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.~ Tes petits prodiges

2 riquet n’est pas un mauvais hom-

X e ; ila vendu des cornichons,
2/ mais ee n'est pas pour ¢a que je
53 lui en veux, c'est pour autre  choze
vous allez =avoir quoi.

Il= mavaient invitd & diner.

Jrarrive de boune heare, vers irois hen-
res, ain=i que Jen avais ¢té pric,

Uranie faizwt Ia raie awdernier Criguet,
et Jui metait de la pommade & la roseen
mon honneur. Les deux antres Crignet, en
pantdons blanes un pea Jungs ~—sons pré-
texte gqu'tls grandiront,—commencent par
jouer avec nen chapeau nent, saerdé -
tin ! —yque jarrache de mon micuxa leurs
gimables funtadsies, sans aveir v de
rien, pour we pas froisser lenr dinde  de
de mere qui les trouve dues trésors,

Crignet rentre de course ;b est ajle por-
ter du tabae 4 priser a sou oncle Vinvali-
de, et nous cansons en attewdant le diner.

Un demande des neuvetles de eelui-ct,
de cehur-li ¢ jo trouve e Jes petits ont
bietr Lonne mine, ot apaoigniis braillent
Somme des chiens gu'en roue de coups,
Jmmstnne gue je les trouve bien sages, qu'il
faut bren gu'is s"amusent 3 bret, je e
montre plat, paree que jo sius par  expeé-
rience quion dine muenx quand on treuve,
les enfunts gentils.

La mére.—0n ne peut
leur Inisser tout faire ; les entants  zont =i
drole ; mais, dans le fond, ils nous  don-
nent bien de la satsfaction, au pére et o
moi:

Moi—Ah! ah'! ils apprennent bien,
mas...est-ce quils vont acja a Péeole ¥

La mére—Mais comment donc ! Tutur
g eu Ju cruix  Ja semaine deroiére, clest
dommage que vous ne soyez pas venu.
Tinun ! veux-tn retirer tes doigts de ton
nez ...

Mot —Tiens ! tiens ! mais je ne savais
pas...... .

La mére (bas).— On nous a bien recom-
mande de ne s trop e ponsser, car il est
étunnant pour zon age.(taut), Vous allez
vour : Lutur ! viens et monange.

Tutur.—Gnicn, gnien, gulen !

La mere —Allons, viens, mon
memere te donuera un gitean,

Tutur—"1uwm’t .. oupours des rassis!

Le peére.—LEn bien !monsieny, qui est-ce
qui vous appread @ parler ams ?

. Tutur.—eh bien ! cest tol, w dis
Jonrs...

Le pere. —Allons, ¢'est bon { (Bag),Ma-
lin comme un singe, quoi ¢

Lamere. —Un: ies entunts L. ils nous
en remontreront ceuses-{ ! Allons, viens,
viens, Lutur, pour taire voir au munsieur.

LTutur—kn bien, de quoi!

Lu mére.—Vovons, ne te graue pas
conme viu fe derriére, ¢'est inconvenant.
Quel est le chef-heu un dépariement de la
Sonnne ?

Tutnr. — De la ... de la Somme, dis?

La mére, ~—Um, 1mon amour.

:.l wtur.— Chef-len du  départem....tu
w'denneras un gateanneuf ?

La mére.—CQur, mon aloré, vovons, dis
bien ! :

Tutur,—Clest ..

La mere.—A.LL

Tutur—Clest A AL

La mere, — Miann...

Tutar. —Amidon !

La were.— Non vovons, dis bien : bon
awl.... (Bas). Ami.. ens.

Tutar (hurlant). C¢ Amiens ! Amiens !
donne-mor mun gatean,

La mére. —Tout & Fheure ' Al! vous
BRVEL, colume g1, en jonant, il oublie, il
DOV est pins, anals Ga va vemr @ gquel est e
chefdien du département de I'iure ?

Tutur—An @ ben, st tn m’donnes
d’gitean ...

Lamére—Tu vas
voyuns, dis Lien.

Tatur.—Cé......cé...... de FLure ?

La mére.—Oui,mon cheri. Hein! comme
il comprend !

Tutur.—Eh bien ! ¢é......j"sais pas.

La mére— Comment, tn ne te rappelles
plns! (Bas) E...

Totur—E......

La mére.—Ev

Tutur—Ev...... (Beuglantavecaplomb)
Evenail! .

CLamére—Ah! 1u nves quiun étourdi,
tiens ! va jouer.

Tur.—Et mon giteau ?

La mére—~Tu w’a pas assez Lien répon-
du; Jaisse-mol tranquille.

Ev Uranie, furicuse, rouge de colére,
renvoie Tutur gui beugle; pour le faire
tre, son pére Jui glisse un svu en cuchette.
. —VYoreavous, me dit Ju mére, cest tou-
Jours commie ¢a, devant le monde ; gquand
1 joue, il est consmie un perdu, il n'y est
plus.

—Ca vaut mieux, madame Criquet, ré-
pondissje,avec assurance, il ne four, pas les
faire mordre trop tot aux sciences.

—Clest vrai, wais ce qu’ils savent ils le
Favent tenjours: n'est-¢ce pas? Dodolphe,
Jui, comme il a du gott pour le caleul, le
pé're vondrait le metire ustronome,” il pa-
rajtqu'on & beaucoup 4 compter dans cette
partie-la.

Moi.—Je crois bien, il y a tant détoiles!

La mere.—Clest toujours ce que je dis ;
mais le pére dit qu’il ¢’y fera. Dodolphe,
viens, mon unge viens } ot as-tu done inis
tes mains ! elies sont jolies!,...voyons,
réponds : deux et denx ¢

pourtant pas

chéri,

wu-

.clest...

pas

-

Favoir, mon mimi;|
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LaxgeEvIN.—Sapristi! Tupper a bien sauté.

CuAPLEAU.—Viens te plier 3 ma place Langevin, c’est 4 mon tour de sauter.

LANGEVIN —Jamais de la vie! Il y a trop de boue ot tu te tiens, pour que je m'y mette. Tu
ne pourras sauter sans salir les antres. ‘

Sir Joux.—Ce que Langevin dit est bien vrai! Tu es bien crotté mon pauvre Chapleau.

La mére~Oui, oui, c'estca dis !,.,

Dodelplie. —Ca faic quatre.
La mere. —Quatre et quatre . ...

3 R § 2 P
La wmére.—(Bas).
Dodolphe. —Hein......
Lamére.~—Dis...hnit
Dodoiphe.—Dix-huit !

La meére. —Non. Du reste,¢’est moi qui
I'ai fait tromper ¢'Cenfant Autre chose:
cing et neuf ?

Dodolphe. —Cing et neuf ...qua ...

La mere— Cing et neuf, qua....qua..

Dodolphe.—Caca...

La mere.~XNon, ¢ing et neuf,
qua...

Dodolplie (hurlant). —Caraco !

La mere—Comment ! enfin, c¢’est éton-
nant, Dodolphe, vous ne savez  done pius
compter, mais le monsieur dira a ses petits
enfants que vous ne savez rien, c’est joli !
voyons, répondez mieux que ¢a !

Moui.—Oh ! madame, je vous en prie, un
dimanche ! Jes faire ninsi se casser la téte,
pauvres enfants, n'ont-ils pas  assez de Ja
semaine, ils sont si jeunes !

La mere laisse partir Dodolphe cn le
suivant d’un regard béatement  stupide et
mouillé de tendresze, celle trouve beau ce
singe qui va toujours trifoniller son nez
comme =il voulait arracher lu cervelle :
je crois en étre quitte guand le _pére repi-
que & la cérémonic, et m’améne ’.llngm,
pour me réciter la fable pour laquelle il o
obtenn un bout de pap_ier carr¢ avec . des
points verts dessus, ce’qui représente dix
bons points.

Le pére.—Ah ! mais, c'est celui-id qu’il
faut entendre, mon vieux, tu vas m’en dire
des nouvelles

Tintin, dis-nous ta fable du Renard et
dee corbeci.

Tintin—>Noub j'veux pas.

Le pere.—Ih bien, pulissou !

Tintin. —Guien ! gnien ! gnien !

Le. pére.—~Dmabord, je Car défendu de
tirer Ju langue. . .

Tiutin, —Gnien ! gnien ! gnien !

Le pére, moins  patient que la mére,
allonge nne calotte & M. Tmtin, qui fait
une mote atroce, ¢t qui se met 4 pleurer,

La wmeére se fiche:

—Tmbhécile, va, pourqnoi le battre, cet
enfant !

Le pére.—F...moi la paix, toi, hein! je
Ini f...des gitles si ¢a e fait plaisir, je
je veux gl m’obdisse.

Et secounant Tintin par le brag, il le cam-
pe sur sa chaise et Ini ordonne de réciter
s fable. .

Tintin se déci'~ :

Maitre Corbean sur un...sur un.

Lo mére (derriére Ja chaise ).—N’arbre
perché.

Tintin. —N’arbre penché.

La mére—~Perché.

Tintin.—Perpenché...penperché...  per
ché..

Le peére. —Tenait dans son bhee...

Tintin.—Dans gon bec...

La mére—Un fro...un fro...

Tintin....Un fromage...un fromage...un
fromage...

Le pére. —Maitre Renard, par Vodorat
léché.

La mére.—~Non, Vodeur alléché.

. Le pére.—Cune fait rien ; voyons, Tin-
tin !...faut-il que je recommence ?

Tintin.—Renard ...léché

Le pére.—~Bien,léché....heu voyons donc!
A ! enfin, continne.

e fait

Dodolphe.—Deux et denx...qua...

La mére. —lui tint & peu prés ...,

Tintin. —Ce langage.

La mére.— Ah '3 la bonne heurefHein!
vois-tu, papa, comme il a bien dit ga tout
) zéul.

Le pére.—Oui, maiz d'habitude, il le
dit mienx que ¢a. (Bas)Enfin, tu sais, on
ne peut pas "C‘_lll(!llll'(‘l’ exigeant,

1l était six heures,
me on m’avait promis de faire conti-
nuer les petits a la wable, je me suis excu-
g6, jai donné wa parole d'honnear  que
ma femme revenait de Lyon a sept henres;
gue je Pavais oublié, et je suis  parti.

Tai appris  depuis que les Criquet
étaient furieux contre moi, ils nont pus
encore compris qwils m’avaient assommé
avec leurs mimbéciles d’enfants ; ¢a wm'est
égal, car je ne remettrai jamais les pieds
chez ces huitres-ia, et je trouve que si le
gouvernement était juste, il ¥ a longtemps
qu’on aurait fourré le pére et la mére A
Mazas

L. Lenovy
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VARIETES.

A nn monsienr qui a la fichense habi-
tude de parler dans le nez des gens :

—Vous-fimez de manvaiz tabue, mon-
sieur.

Lui, éwnné et =ouriant.—Moi
je ne fume pas. .

—Eh bien ! alors, vous fericz peut-étre
bicn de fumer.

Loanais

.
L

On avait donné pour sa fée, &t Ia petite
Jeanne, un charmant petit parapluie en soic
rose, qu’elle ne quittait ni jonr ni nuit,

Comme on =¢ moguzit d’elle 4 ce snjet:

—Jamais je ne m’en séparerai, répon-
dit-elle.

~—Lt le jour de ton mariage, il fandra
pourtant bien

Eh bien ! ce jour-la, je le donneraid gar-
der...... mes entants.

K

An cercle des racines-grecques.
~—Vous ne jonez pas, baron ?
—Non...entre nons, le directeur est déei-
dé ce =oir de pincer quelqu’un,
. o
A d

Omer Garo visite les Tnvalides. Il s’ar-
réte avee respect devant un  vieux che-
vronné, dernier déhris du premicr empire.

—-Mon ami..vous avez fconnu PEmpe-
reur ? :

—Trente-cing campagnes..i seize ans je
recevais, & Waterloo, le mot de  Cambron-
ne en pleine figure !

. .
’ e

Mme Zéde est irés agacée par ea petite
fille, qui ne cesse de turbuler bruyamment
pendant une de ses réceptions de PPaprae-
midi, elle la gronde wés fort, la menagant
de Penfermer.

—Uh ! madame, intervient un
vous avez eu son age.

~-Et méme moins, ajor:is le galant Boi.
reau.

visitear,

R}

on ne dinait pas;com-

! "Entre fiancés :

—Je tachéterat un joli piano, ma ché-
rie.

—Mais ce w'est pas nécessaire, mon
ami ; AVeC Un nez cumme Yous en avez
un ...

—Comment cela ! s°Cerie le fianeé en
passant anXieusenment la main sursa toma-
te nasale.

—LEh bien, oui. wavez-vous pas un
yErard 7.,

Ouf ! qu’il fait chand!

M. et Mime Champoireau vont déjeuner,
La cuisiniére vient de  Jenr servir des
.aufs & Ja coque.

+ Madusae en prend un, le brise, ¥y met du
sel, trempe une mouillette  qu’aussitot elle
rejettc.

b —Qu'as-tu done ? lui demande son ma-
ri.

| —J’ai que 3’ai mis trop desel.

—DPecut-étre que la bonne en nvait  déja

mis, répond Champoireau;
| .
’ L 2
T Converaation de cabaret :
Dis done, Lamonle ?

—Qu’y a-t-il, Lidiot ?
—Ah ¢a !depuis combien de temps est-
mort, le famenx de Cheminée ?
. —Counais pas,

i —DBien connu, ponrtant  Estce que, A
chaque instant, comme moi, tu ne lis pas
“dans les jonrnaux: Few de cheminée ?

—

Dans nn restaurant, ot la patronne a
Phabitude de grossir _considérablement les
notes.

LeYzarcon revient au comptoir avee ung
addition.

»  —Madame, vons vous étes trompée !
La patronne (vivement).— Ist-ce que

J'ni oublié de compter quelque  chose en

plus ?

Si don Juan a de  Ia suflisance, Sgana-
retle a parfois bien de Ja philosuphie. Clest
la revanche du vaineu.

On e raconiait, ces jours-ci, un  bien
Jjoli ot du banguier R..., que sa femme
avait récemment quitté pour filer avee un
de scs commis.

Au hout de six ggemaines, madame re-
vient. Mousienr I'necneilic gentiment.  De-
puis lors, ¢'est un ménage modéle,

Conme quelgn’un «’en Gtonnait :

—Que voulez-vous ? dit IL...Je n’ai pas
a me plaindre ; ma femme avait  un sale
caractére X... me I'n prize, ¢’est vrai, mais
il me Pa rendue parfuite.

Iipictéte cut-il  jamnis plus de
gnation ¢

rési-

Bien vingtiéme siccle :

—de vous recommande ce jeune homme.
I1 ext charmnnt, distingné, recommanda-
ble & tous égards. C’est, un de mes amis
intimes... ’

—Vous le connaissez depuis longtemps?

—Depuis deux jours,

. Fu
.Altbam. :
L’idéal n'est pns d’étre jeune ; clest de

1e rester.
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